
(Du bist) Ohne Schuld, wenn du träumst 

Ich weiß nicht mehr wo es langgeht


seh’ nur Nebel überm Land


Kein Arm, der mich jetzt warm hält,


und niemand hält die Hand, nein, niemand hält die Hand.


Dies Gefühl, so alt, so traurig;


und die Felder werden grün


und ich klau’ mir etwas gestern:


Du bist ohne Schuld, wenn du träumst, wenn du träumst, 


bist ohne Schuld , wenn du träumst, wenn du träumst


bist ohne Schuld, wenn du träumst.


Und Ich habe es ihr versprochen,


wir trennen uns nie mehr.


Ein Amulett als Pfand drauf,


und dann brach ich ihr Herz,


und dann brach ich ihr Herz.


Dies Gefühl, so alt so traurig


und die Felder werden grün


und ich klau’ mir etwas gestern:


Du bist ohne Schuld, wenn du träumst, wenn du träumst, 


bist ohne Schuld , wenn du träumst, wenn Du träumst


bist ohne Schuld, wenn du träumst.


Wir tanzten auf den Gräbern;


was haben wir gelacht !


Für immer beieinander,


bis hin zum letzten Tag


bis hin zum letzten Tag


Refrain wiederholen




Rückübersetzung des deutschen Textes:


Ohne Schuld (wenn du träumst)


I don’t know which way i want to go


Theres fog all over the land


No arm to keep me warm now


nobody holds the hand, nobody holds the hand.


This Feeling, so old, so sad


while the fields are growing green


and i steal a bit of yesterday


you are without guilt, when you dream, when you dream


are without guilt when you dream, when you dream


are without guilt when you dream


I promised her so firmly


we never split up again


An amulet as a pledge


and then i broke her heart


and then i broke her heart


This Feeling, so old, so sad


while the fields are growing green


and i steal a bit of yesterday


you are without guilt, when you dream, when you dream


are without guilt when you dream, when you dream


are without guilt when you dream


We danced around on graves


what did we laugh !


Together forever


until  the day we die


until  the day we die.


